Deu
Chapter 4

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

THoN PPN DPREnT oW DPmT oM wRy SN e
ninawafundisha mimi ambazo hukumu na- amri - sikia  Israeli ~ Na-sasa
H3925 H0595 H4941 HO0413  H2706 HO413 H8085 H3478 H6258
T PRI MY DT Bos: o b nivnd oo
Yahwe ambayo nchi - na-muimiliki  na-mwingie mwishi ili kufanya ninyi
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Sikia sasa, ee Israeli, amri na sheria nitakazokufundisha wewe. Zifuate ili upate kuishi na uingie kuimiliki nchi
ambayo Bwana, Mungu wa baba zako anawapa.
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Usiongeze wala usipunguze chochote ninachowaamuru ninyi, ila myashike maagizo ya Bwana Mungu wenu
ambayo nawapa.
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Mliona kwa macho yenu wenyewe kile Bwana alichokifanya kule Baal-Peori. Bwana Mungu wenu aliwaangamiza
kutoka miongoni mwenu kila mmoja aliyemfuata Baali wa Peori,
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lakini ninyi nyote mlioshikamana na Bwana kwa uthabiti, Mungu wenu, mko hai mpaka leo.
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Tazama, nimewafundisha amri na sheria kama Bwana Mungu wangu alivyoniamuru mimi, ili mzifuate katika nchi
mnayoiingia kuimiliki.
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Zishikeni kwa uangalifu, kwa kuwa hii itaonyesha hekima na ufahamu wenu kwa mataifa, ambayo yatasikia
kuhusu amri zote hizi, nao watasema, “Hakika taifa hili kubwa ni watu wenye hekima na ufahamu.”
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Ni taifa gani jingine lililo kubwa kiasi cha kuwa na miungu yao iliyo karibu nao kama Bwana Mungu wetu alivyo
karibu nasi wakati wowote tunapomwomba?
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Nalo ni taifa gani jingine lililo kubwa hivi lenye kuwa na amri na sheria za haki kama hizi ninazoweka mbele yenu
leo?
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Mwe waangalifu, na makini ili msije mkasahau mambo ambayo mliyaona kwa macho yenu, wala kuyaacha
yaondoke moyoni mwenu siku zote za uhai wenu. Mwafundishe hayo watoto wenu na watoto wao baada yao.
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Yahwe alip.b.sema katika-Horebu Mungu-wako Yahwe mbele-ya ulisimama arhbayo siku
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Kumbuka siku uliyosimama mbele za Bwana Mungu wako kule Horebu, wakati aliponiambia, “Wakutanishe watu
mbele yangu wasikie maneno yangu ili kwamba waweze kujifunza kuniheshimu kwa muda wote watakaoishi
katika nchi, nao waweze kuwafundisha watoto wao maneno hayo.”
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Mlisogea karibu na mkasimama chini ya mlima wakati ulipowaka moto mpaka mbinguni juu, pamoja na
mawingu meusi na giza nene.
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Ndipo Bwana alipozungumza nanyi kutoka moto. Mkasikia sauti ya maneno lakini hamkuona umbo, kulikuwa na
sauti tu.
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Aliwatangazia Agano lake na Amri Kumi, ambazo aliwaamuru mzifuate, kisha akaziandika juu ya vibao viwili vya
mawe.
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Naye Bwana alinielekeza wakati huo kuwafundisha ninyi sheria na amri ambazo mnapaswa kuzifuata katika nchi
ambayo mnavuka Yordani kuimiliki.
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Hamkuona umbo la aina yoyote siku ambayo Bwana alizungumza nanyi kule Horebu kutoka kwenye moto
hiyo mjihadhari kwa uangalifu sana,
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mfano-wa chochote kitu- umbo-la sanamu kwenu na-mkafanya mkajiharibu msije-
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ili msije mkajichafua na kujitengenezea sanamu au kinyago chenye umbo lolote kama la mwanaume au
mwanamke,
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TN mYT TN URUT MY DN TeRwm Ty sono e
na- mwezi na-  jua - na-ukaona mbinguni macho-yako ukainua na-usije-
HO853 H3394  H0853  H8121 HO853  H7200 H8064 H5375 H6435
AR r Ry s ) DT N33 55 Dapien
na-ukavitumikia hivyo na-ukaviabudu na-ukashawishika mbingu jeshi-la yote nyota
H5647 H7812 H5080 H8064 H3605  H3556
©p onmn owey 957 ook TN TP TN
yote- chini-ya mataifa kwa-wote hivyo Mungu-wako Yahwe amevigawia ambavyo
H3605  H8478 H3605 HO853  H0430 H3068
=i
mbingu
H8064

15

. Kwa

16

17

18

19

Na utazamapo juu angani na ukaliona jua, mwezi na nyota na vyote vinavyoipamba mbingu, usije ukashawishiwa

kuviinamia na kuviabudu vile ambavyo Bwana Mungu wenu alivyogawia mataifa yote chini ya mbingu.
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Lakini kwenu ninyi, Bwana amewatoa kutoka kwenye tanuru ya kuyeyushia chuma, katika Misri kuwa watu wa
urithi wake kama mlivyo sasa.
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kwamba-sitavuka- akaapa maneno-yenu kwa-sababu-ya- mimi alikasirikia- Na-Yahwe
H1115 H7650 H1697 H0599 H3068
Sy mIien o oym R N2 nhaR PRI TN M
ambayo nzuri nchi kwa- kuingia na-kwamba-siingi- Yordani - kuvuka-kwangu
HO776 ~ H0413  HO0935 H1115 H3383 H0853
I = i o
urithi  wewe anakupa Mungu-wako Yahwe
H5159 H5414 H0430 H3068

Bwana alinikasirikia kwa sababu yenu na akaapa kwamba sitavuka Yordani kuingia katika nchi nzuri Bwana
Mungu wenu anayowapa kuwa urithi wenu.

i 3 =3 N DRI PIND jal~ TR D 22
Yordani - nitavuka sitavuka- hii katika-nchi ninakufa mimi Kwa-sababu
H3383 H0853 H0369 H2063  H0776 H4191 H0595
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hii nzuri nchi - na-mtaimiliki  mnavuka lakini-ninyi

H2063 H0776 HO853  H3423

Nitakufa katika nchi hii; sitavuka Yordani, lakini ninyi ni karibu mvuke mkaimiliki ile nchi nzuri.
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alifanya ambalo Mungu-wenu Yahwe agano-la - mkasahau msije- ninyi Jihadharini
H3772 H0430 H3068 H1285 HO0853  H7911 H6435 H8104
s Wy 95 mmpn Dge mRh  ombm oo
Yahwe alikukataza ambacho kitu-chochote mfano-wa sanamu kwenu na-mkafanya nanyi
H3068 H6680 H3605 H8544 H6459

SN

Mungu-wako

H0430

Jihadharini msilisahau Agano la Bwana Mungu wenu lile alilofanya nanyi; msijitengenezee sanamu katika umbo
la kitu chochote ambacho Bwana Mungu wenu amewakataza.
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P mwenye-wivu  Mungu yeye ulao moto Mungu-wako Yahwe Kwa-sababu
H7067 H0410 H1931 HO398  HO784  H0430 H3068

Kwa kuwa Bwana Mungu wenu ni moto ulao, Mungu mwenye wivu.
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katika-nchi na-mkawa-wazee wana na-wana-wa wana kuzaa Mtakapozaa-
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H0776 H3462 H3205
vI7 o o5 nppn o Sor ook S
uovu  na-mkafanya kitu-chochote mfano-wa sanamu na-mkafanya na-mkajiharibu
H3605 H8544 H6459 H7843
HowsTe TN T Pes
kumkasirisha Mungu-wako Yahwe- machoni-pa
H3707 H0430 H3068

Baada ya kuwa na watoto na wajukuu na kuishi katika nchi hiyo siku nyingi, tena kama mkijichafua na
kutengeneza sanamu ya aina yoyote, mkifanya maovu machoni pa Bwana Mungu wenu na kumfanya awe na
hasira,
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mtaangamia kwamba-hakika- ardhi  na- mbingu - leo juu-yenu Ninashuhudia
H0006 HO776 ~ HO853  H8064 HO853  H3117
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huko Yordani - mnavuka ninyi  ambayo nchi kutoka-juu-ya haraka mtaangamia
H8033  H3383 H0853 H0776 H0006
TR > eI N7 e
hakika-mtaangamizwa- kwa-sababu juu-yake siku  mtaishi-muda-mrefu hamtaishi- kuimiliki
H8045 H3117  HO748 H3808 H3423
Sinielin
mtaangamizwa
H8045

ninaziita mbingu na nchi kama mashahidi dhidi yenu siku hii kwamba mtaangamia mara moja kutoka nchi ile
ambayo mnavuka Yordani kuimiliki. Hamtaishi kule kwa muda mrefu bali kwa hakika mtaangamizwa.
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watu-wachache na-mtabaki miongoni-mwa-mataifa ninyi  Yahwe Atawatawanya
H4962 H7604 HO853  H3068

THRY D208 T Wy ot 5o

huko ninyi ~ Yahwe atawaongoza ambako miongoni-mwa-mataifa kwa-hesabu
H8033  HO853  H3068 H4557

Bwana atawatawanya miongoni mwa mataifa, na ni wachache wenu tu watakaosalia miongoni mwa mataifa
hayo ambayo Bwana atawafukuzia.
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ambayo na-jiwe mti mwanadamu mikono-ya kazi-ya miungu huko Mtawatumikia-
HO0068 H6086  HO120 H3027 H4639 HO0430 H8033  H5647
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inanusa wala-hainusi- inakula wala-haili- inasikia wala-haisikii- inaona haioni-
H7306 H3808 HO398  H3808 H8085 H3808 H7200  H3808

Huko mtaabudu miungu ya miti na mawe iliyotengenezwa na watu, ambayo haiwezi kuona au kusikia wala kula
au kunusa.
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https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7306.htm
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AT T

utampata ukimtafuta na-utampata Mungu-wako Yahwe - kutoka-huko Mtamtafuta

H1875 H4672 H0430 H3068 HO853  H8033 H1245
Rl R 1237 o33
nafsi-yako na-kwa-yote- moyo-wako kwa-yote-
H5315 H3605 H3824 H3605

Lakini kama mtamtafuta Bwana Mungu wenu, mtampata; kama mtamtafuta kwa moyo wenu wote na kwa roho
yote.
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kwa- utarudi siku mwisho-wa haya mambo  yote yatakapokujia yako Katika-dhiki
H5704  H7725 H3117  HO319 HO0428  H1697 H3605  H4672
E=R = B e P
sauti-yake na-utaisikia Mungu-wako Yahwe
H8085 Ho0430 H3068

Wakati mnapokuwa katika dhiki, nayo mambo haya yote yamewatokea siku hizo, ndipo mtamrudia Bwana
Mungu wenu na kumtii.
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atakuacha hatakuacha- Mungu-wako Yahwe mwenye-huruma Mungu Kwa-sababu
H7503 H3808 H0430 H3068  H7349 HO410
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baba-zako agano-la - atasahau wala-hatasahau- atakuangamiza wala-hatakuangamiza-

H0001 H1285 HO853  H7911 H3808 H7843 H3808

2=l 72
kwao aliapa ambalo
H7650

Kwa maana Bwana Mungu wenu ni Mungu mwenye huruma, hatawaacha au kuwaangamiza wala kusahau
Agano alilofanya na baba zenu, alilowathibitishia kwa kiapo.
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tangu- kabla-yako zilikuwa ambazo- za-zamani kuhusu-siku tafadhali uliza- Kwa-sababu
H6440 H1961 H7223 H3117 H4994 H7592
TEpRY PW™T by B ke wy o
na-kutoka-mwisho-wa ardhi  juu-ya- mwanadamu Mungu alimuumba ambayo siku
H0776 HO120 H0430 H3117
LS L e = T DT W opun
au hili kubwa kama-jambo je-kumewahi-kuwa mbingu mwisho-wa na-hadi- mbingu
H2088 H1697 H1961 H8064 H5704 H8064
SR DU
kama-hilo  kumewahi-kusikiwa
H3644 H8085

Sasa uliza kuhusu siku za zamani, zamani kabla ya wakati wako, tangu siku ile Mungu alipomuumba mtu juu ya
nchi, uliza kutoka mwisho mmoja wa mbingu mpaka mwisho mwingine wa mbingu. Je, kumepata kutokea jambo
jingine lililo kubwa kama hili, au kuna jambo jingine kama hilo limepata kusikiwa?
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https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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ulivyosikia kama- ~moto kutoka-katikati-ya- akinena Mungu sauti-ya watu Je-wamesikia

H8085 HO784  H8432 H1696 H0430 H8085
DT N
na-akaishi wewe
H2421

Je, kuna watu wengine wowote waliosikia sauti ya Mungu ikizungumza kwenye moto, kama mlivyosikia, nao
wakaishi?
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taifa kutoka-katikati-ya taifa kwake kuchukua kuja ~ Mungu je-amejaribu Au
H7130 H3947 H0935  H0430 H5254
TR T menenI  Dhpingd nhRa  noRR
wenye-nguvu  na-kwa-mkono na-kwa-vita na-kwa-miujiza kwa-ishara kwa-majaribu
H2389 H3027 H4421 H4159 H0226
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ambayo- kama-yote makubwa na-kwa-mambo-ya-kutisha ulionyoshwa na-kwa-mkono
H3605 H5186 H2220
TrY? =ik == mmoooep Ty
mbele-ya-macho-yako katika-Misri Mungu-wenu Yahwe kwenu alifanya
H4714 H0430 H3068

Je, kuna mungu yeyote amepata kujaribu mwenyewe kuchukua taifa moja kutoka taifa lingine, kwa mapigo, kwa
ishara za miujiza na maajabu, kwa vita, kwa mkono wenye nguvu na mkono ulionyooshwa au kwa matendo

makuu ya kutisha, kama yale ambayo Bwana Mungu wenu aliyofanya kwa ajili yenu huko Misri mbele ya macho
yenu?
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mwingine hakuna ndiye-Mungu yeye Yahwe kwamba kujua ulionyeshwa Wewe
H5750 HO369 HO0430 H1931  H3068 H3045  H7200
:3725n
ila-yeye
HO0905

Mlionyeshwa mambo haya ili mpate kujua kuwa Bwana ndiye Mungu; hakuna mwingine ila yeye.
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ardhi  na-juu-ya- kukuadhibu sauti-yake - alikusikilizisha mbingu  Kutoka-
HO776 H3256 HO853  H8085 H8064
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moto  kutoka-katikati-ya ulisikia na-maneno-yake mkubwa moto-wake - alikuonyesha

HO784  H8432 H8085 H1697 Ho784 HO0853  H7200

Kutoka mbinguni amewasikizisha sauti yake ili kuwaadilisha. Hapa duniani aliwaonyesha moto wake mkubwa,
nanyi mlisikia maneno yake kutoka kwenye ule moto.
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baada-yao uzao-wao aliwachagua baba-zako - aliwapenda kwamba Na-kwa-sababu
H2233 Ho0977 Ho001 H0853  H0157 H8478
ogsen ST mon == TN
kutoka-Misri  kubwa kwa-nguvu-yake kwa-uwepo-wake akakutoa
H4714 H6440 H3318

Kwa sababu aliwapenda baba zenu na alichagua wazao wao baada yao, aliwatoa katika nchi ya Misri kwa Uwepo
wake na kwa uwezo wake mkuu,
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https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
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kukuingiza mbele-yako kuliko-wewe na-yenye-nguvu makubwa mataifa kuyafukuza

H0935 H6440 H6099 H3423
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hii kama-leo urithi nchi-yao - wewe  kukupa-
H2088  H3117 H5159  H0776 H0853 H5414

aliwafukuza mbele yenu mataifa makubwa na yenye nguvu kuliko ninyi na kuwaleta ninyi katika nchi yao na
akawapa ninyi kuwa urithi wenu, kama ilivyo leo.
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ndiye-Mungu yeye Yahwe kwamba moyo-wako katika- na-uweke-moyoni leo Ujue
HO0430 H1931  H3068 H3824 Ho413 H7725 H3117  H3045
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mwingine hakuna chini ardhi  na-juu-ya- juu mbinguni
H5750 H0369 H8478  HO776 H4605  H8064

Kubalini na mweke moyoni leo kuwa Bwana ndiye Mungu mbinguni juu na duniani chini. Hakuna mwingine.

ili leo ninakuamuru mimi ambayo maagizo-yake na- amri-zake - Zishike

H3117  H6680 H0595 H4687 HO853  H2706 HO853  H8104
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juu-ya- siku  uishi-muda-mrefu na-ili  baada-yako na-wana-wako wewe ikuendee-vizuri
H3117  HO0748 H4616 H3190

B =~ =T P - i TN TN

P siku yote- wewe anakupa Mungu-wako Yahwe ambayo ardhi

H3117 H3605 H5414 HO430 H3068 HO127

Mshike amri na maagizo yake ninayowapa leo, ili mpate kufanikiwa ninyi na watoto wenu baada yenu, na mpate
kuishi maisha marefu katika nchi awapayo Bwana Mungu wenu siku zote.
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jua upande-wa-mashariki  Yordani ng'ambo-ya miji tatu  Musa akatenga Ndipo
H8121  H4217 H3383 H5676 H7969 H4872  H0914

Kisha Mose akatenga miji mitatu mashariki ya Yordani,
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na-yeye kujua bila- jirani-yake - atamuua ambaye muuaji huko kukimbilia
H1931 H1847  H1097 H7453 HO853  H7523 H7523 H8033  H5127
Ny oy of oivhw  Sinon s b
wa- mmoja kwa- akimbilie kabla zamani yeye kumchukia hakuwa-akimchukia-
H0259 HO0413  H5127 H8032 H8543 H8130 H3808
N
na-aishi  hii miji
H2425 HO411

ambayo mtu yeyote aliyemuua mtu angeweza kukimbilia ikiwva amemuua jirani yake bila kukusudia na bila kuwa
na chuki naye siku zilizopita. Angeweza kukimbilia katika mmojawapo ya miji hii na kuokoa maisha yake.
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Ramothi na- kwa-Wareubeni ya-uwanda katika-nchi jangwani Beseri -

H7216 HO853  H7206 H4334 H0776 H1221 H0853
IR w22 P b Tpon
kwa-Wamanase katika-Bashani Golani na- kwa-Wagadi katika-Gileadi

H4520 H1316

H1474 HO853  H1425 H1568

Miji hiyo ilikuwa: Bezeri katika tambarare ya jangwa kwa ajili ya Wareubeni; Ramothi katika nchi ya Gileadi kwa
ajili ya Wagadi; nao mji wa Golani katika nchi ya Bashani kwa ajili ya Wamanase.
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Israeli wana-wa mbele-ya Musa aliweka ambayo- sheria  Na-hii
H3478 H6440 H4872 H8451 H2063

Hii ndiyo sheria Mose aliyoweka mbele ya Waisraeli.

EL A= O8N Twh Y97 Wy opawnm opmm nGen Ty 45

Israeli  wana-wa kwa- Musa alisema ambazo na-hukumu na-amri shuhuda Hizi

H3478 HO413  H4872 H1696

H4941 H2706 H0428

IIYSHD OONED
kutoka-Misri  walipotoka
H4714 H3318

Haya ndiyo masharti, amri na sheria Mose aliyowapa wana wa Israeli wakati walitoka Misri,
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Sihoni  katika-nchi-ya Beth-Peori mkabala-na katika-bonde Yordani Ng'ambo-ya
H5511  HO776 H1047 H4136 H1516 H3383 H5676
= = N Pl i I i
na-wana-wa Musa alimpiga ambaye katika-Heshboni aliishi ambaye Waamori mfalme-wa
H4872  H5221 H2809

H3427 HOS67  H4428

DTSR OONsD DN
kutoka-Misri  walipotoka Israeli
H4714 H3318 H3478

nao walikuwa katika bonde karibu na Beth-Peori mashariki ya Yordani, katika nchi ya Sihoni mfalme wa Waamori,
ambaye alitawala Heshboni, naye alishindwa na Mose na Waisraeli walipokuja toka Misri.
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wawili-wa wafalme Bashani mfalme-wa Ogu nchi-ya na- nchi-yake - Wakaimiliki
H4428 H8147 H1316 H4428 H5747  HO776 HO853  HO0776 HO853  H3423
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jua upande-wa-mashariki Yordani ng'ambo-ya ambao Waamori

H8121 H4217 H3383 H5676 H0567

Waliimiliki nchi yake na nchi ya Ogu mfalme wa Bashani, wafalme wawili Waamori waliotawala mashariki ya
Yordani.
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Sioni mlima- na-hadi- Arnoni bonde-la ukingo-wa juu-ya- ambayo Kutoka-Aroeri
H7865  H2022 H5704 H0769 H8193 H6177
Qi W
ni-Hermoni ambao
H2768 H1931

Nchi hii ilienea kutoka Aroeri ukingoni mwa Bonde la Arnoni mpaka Mlima Sioni (yaani Hermoni),
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chini-ya Araba bahari-ya na-hadi mashariki Yordani ng'ambo-ya Araba na-yote-
H8478 H6160 H3220 H5704 H4217 H3383 H5676 H6160 H3605

D :moRT NN
P Pisga miteremko-ya
H6449 H0794

pamoja na eneo lote la Araba mashariki ya Yordani, na kuenea mpaka Bahari ya Araba kwenye miteremko ya
Pisga.
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